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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS | FORSLAGET

Detta forslag avser ett beslut om faststallande av den standpunkt som ska intas pa unionens
vagnar i Internationella kakaoradet (nedan kallat ICCO-radet) inom ramen for Internationella
kakaoorganisationen (ICCO)* i samband med det planerade antagandet av en forlangning av
2010 &rs internationella kakaoavtal®.

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET
2.1. 2010 ars internationella kakaoavtal

Syftet med 2010 ars internationella kakaoavtal (nedan kallat avtalet) ar att sékerstalla ett 6kat
globalt samarbete vad galler internationella kakaofragor och darmed sammanhéngande fragor.
Det ska utgora ett forum for mellanstatliga samrad om kakao och om hur kakaonaringen i
varlden kan forbattras. Malsattningen ar att underlatta handeln genom att samla in och
tillhandahalla information om véarldsmarknaden for kakao samt att framja en 6kad efterfragan
pa kakao.

Avtalet tradde i kraft den 1 oktober 2012 for en period pa tio ar till och med den 30 september
2022 (artikel 62.1 i avtalet).

Europeiska unionen &r part i avtalet®.

2.2. ICCO-radet

Enligt artikel 6.1 i avtalet ska ICCO-radet besta av organisationens samtliga medlemmar.
Enligt artikel 7 i avtalet ska radet utéva de befogenheter och fullgora eller sorja for
fullgérandet av de uppgifter som &r nodvéndiga for tilldmpningen av bestdmmelserna i
avtalet.

ICCO-radet sammantrader som regel till allmén session en gang i halvaret varje kakaodr, men
har mojlighet att sammantréada till extra session (artikel 9.1 och 9.2 i avtalet). | artikel 12 i
avtalet faststélls att ICCO-radets alla beslut i princip antas i samforstand. Om det inte gar att
na samforstand ska beslut antas med kvalificerad majoritet i enlighet med forfarandet i
artikel 12.1 i avtalet. Artiklarna 10 och 11 i avtalet innehaller bestammelser om rostférdelning
och omroéstningsforfarande mellan organisationens exportmedlemmar och importmedlemmar.

2.3. ICCO-radets planerade akt

| september 2020 rekommenderade ICCO-radet vid sin 102:e session att avtalet giltighetstid
forlangs. Pa sa satt skulle en genomgripande 6versyn kunna antas i framtiden. ICCO-radet kan
enligt artikel 62.4 i avtalet besluta om en forlangning av avtalet. | denna artikel foreskrivs att
radet helt eller delvis kan forlanga avtalet med tva perioder som var och en inte ska dverstiga
tva kakaoar.

Inrattad genom 1972 ars kakaoavtal: Férenta nationernas fordragssamling, volym 882, s. 67.

Forenta nationernas fordragssamling, volym 2871.

3 Radets beslut av den 26 mars 2012 om ingdende av 2010 ars internationella kakaoavtal (EUT L 102,
12.4.2012, s. 1), radets beslut av den 17 maj 2011 om undertecknande pa Europeiska unionens vagnar
och om provisorisk tillampning av 2010 ars internationella kakaoavtal (EUT L 259, 4.10.2011, s. 7).
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Vid sin 103:e session den 22-23 april 2021 kommer ICCO-radet enligt planerna att anta ett
beslut om forlangning av 2010 ars avtal (den planerade akten). Det beslutet kan skjutas upp
till radets kommande sessioner.

Syftet med den planerade akten &r att godkanna en forlangning av 2010 ars avtal i ICCO-
radet. Med forlangningen av avtalet far medlemmarna i Internationella kakaoorganisationen
tillrackligt med tid fér férhandlingarna om dversynen av avtalet.

Den planerade akten blir bindande for parterna i enlighet med artikel 12.3 i avtalet, som
foreskriver att medlemmarna forbinder sig att betrakta alla beslut som radet fattar med
tillampning av bestdmmelserna i avtalet som bindande.

3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR

Syftet med detta forslag ar att erhalla radets bemyndigande for kommissionen att, pa unionens
vagnar, inom ICCO-radet rosta for en forlangning av avtalet.

En forlangning av avtalet med hogst fyra ar kommer att ge Internationella
kakaoorganisationens medlemmar tillrackligt med tid fér en genomgripande Oversyn av
avtalet med syftet att modernisera och férenkla det.

Forhandlingarna om en delvis Gversyn av avtalet kommer att inledas vid ICCO-radets 103:e
session i april 2021. Behovet av en forlangning kommer att bedémas under férhandlingarnas
gang s att tillrackligt med tid ges for en delvis 6versyn av avtalet.

For narvarande ar EU:s deltagande i Internationella kakaoorganisationen till nytta bade for
unionen och for andra medlemmar av organisationen, och avtalet kan forlangas i sin
nuvarande lydelse. En férlangning av avtalet efter 2022 samtidigt som arbete bedrivs parallellt
for att modernisera avtalet kommer att krava nya ataganden fran medlemmarnas sida och en
diskussion om organisationens betydelse i arbetet med aktuella problem. Det &r tankbart att en
eventuell versyn av avtalet efter 2022 skulle héja dess mervérde och 6ka vikten av det arbete
som gors inom ramen for avtalet samtidigt som intresset for organisationen starks. Darmed
ligger det i unionens intresse att forlanga avtalet.

4, RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemassig rattslig grund
4.1.1. Principer

| artikel 218.9 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) foreskrivs
att beslut ska antas “om faststéllande av vilka stindpunkter som pa unionens vignar ska intas i
ett organ som inrattas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med réttslig verkan, med
undantag av sddana akter som kompletterar eller dndrar avtalets institutionella ram”.

Begreppet “akter med rittslig verkan” omfattar akter som har rattslig verkan med stéd av de
regler i internationell ratt som tillampas pa organet i fraga. Det omfattar dven instrument som
inte har bindande verkan enligt internationell rdtt, men som &r “dgnade att pa ett avgdrande
satt paverka innehdllet i de bestimmelser som antas av unionslagstiftaren™.

4 Domstolens dom av den 7 oktober 2014, Tyskland/radet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, punkterna
61-64.
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4.1.2. Tillampning i det aktuella fallet

ICCO-radet &r ett organ som inrattats genom ett avtal, namligen 2010 ars internationella
kakaoavtal.

Den akt som ska antas av ICCO-radet &r en akt med rattslig verkan. Den planerade akten
kommer att vara bindande enligt internationell ratt i enlighet med artiklarna 12.3 och 62.4 i
2010 ars internationella kakaoavtal.

Den planerade akten varken kompletterar eller andrar avtalets institutionella ram.

Den forfarandemassiga rattsliga grunden for det foreslagna beslutet ar darfor artikel 218.9 i
EUF-fordraget.

4.2. Materiell rattslig grund
4.2.1. Principer

Den materiella rattsliga grunden for ett beslut enligt artikel 218.9 i EUF-férdraget ar framst
beroende av syftet med och innehallet i den planerade akt avseende vilken en standpunkt intas
pa unionens vagnar. Om den planerade akten har tva syften eller tva bestandsdelar av vilka
det ena syftet eller den ena bestandsdelen kan identifieras som det eller den huvudsakliga,
medan det eller den andra endast ar av underordnad betydelse, maste det beslut som antas
enligt artikel 218.9 i EUF-fordraget ha en enda materiell réttslig grund, ndmligen den som
kravs med hénsyn till det huvudsakliga eller avgérande syftet eller den huvudsakliga eller
avgorande bestandsdelen.

4.2.2. Tillampning i det aktuella fallet

Det huvudsakliga syftet med och innehallet i den planerade akten ror den gemensamma
handelspolitiken.

Den materiella rattsliga grunden for forslaget till beslut &r darfor artikel 207 i EUF-fordraget.
4.3. Slutsats

Den rattsliga grunden for forslaget till beslut bor vara artikel 207 i EUF-fordraget jamford
med artikel 218.9 i EUF-fordraget.
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Forslag till

RADETS BESLUT

om den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar i Internationella

kakaoorganisationens rad

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av foérdraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 207.4
forsta stycket jamford med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)
()
(3)

(4)
(5)

(6)

(7)

2010 ars internationella kakaoavtal (avtalet) ingicks av unionen genom radets beslut
2012/189/EU° och tradde i kraft den 1 oktober 2012.

Enligt artikel 62.1 i avtalet ska avtalet forbli i kraft till och med den 30 september
2022, om det inte forlangs.

Enligt artikel 7.1 i avtalet ska Internationella kakaoradet (ICCO-radet) inom ramen for
Internationella kakaoorganisationen utdva de befogenheter och fullgéra eller sérja for
fullgdrandet av de uppgifter som &r nodvandiga for tillampningen av bestammelserna i
avtalet. Enligt artikel 62.4 i avtalet far ICCO-radet anta ett beslut om att forlanga
avtalet nér det 16per ut "med tva perioder som var och en inte ska Overstiga tva
kakaoar”, dvs. till och med den 30 september 2024 for den forsta perioden och till och
med den 30 september 2026 for den andra perioden.

ICCO-radet ska, vid sin 103:e session den 22 och 23 april 2021, enligt planerna anta
ett beslut om forlangning av avtalet. Detta beslut kan skjutas upp till ett senare datum.

Det ar lampligt att faststalla den standpunkt som pa unionens vagnar ska intas i ICCO-
radet, eftersom ICCO-radets beslut om en forlangning av avtalet blir bindande for
unionen.

Med tanke pa kakaosektorns betydelse for ett antal medlemsstater och for Europeiska
unionens ekonomi ligger det i unionens intresse att fortsatta att delta i det
internationella kakaoavtalet.

En forlangning av avtalet med hogst fyra ar bor ge ICCO-radets medlemmar
tillrackligt med tid for arbetet med en genomgripande 6versyn i framtiden med syftet
att modernisera och forenkla avtalet.

Radets beslut 2012/189/EU av den 26 mars 2012 om ingdende av 2010 ars internationella kakaoavtal
(EUT L 102, 12.4.2012, s. 1).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pa unionens vagnar vid Internationella kakaoradets 103:e
session inom ramen for Internationella kakaoorganisationen, eller vid efterfoljande sessioner,
ska vara att rosta for en forlangning av 2010 ars internationella kakaoavtal med tva perioder
som var och en inte ska Overstiga tva kakaoar, det vill saga till och med den 30 september
2024 for den forsta perioden och till och med den 30 september 2026 for den andra perioden.

Artikel 2
Detta beslut riktar sig till kommissionen.

Utfardat i Bryssel den

P4 radets vagnar
Ordférande
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